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(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

NOUKOGU MAARUS (EL) nr 168/2012,
27. veebruar 2012,

millega muudetakse miirust (EL) nr 36/2012, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga
Siiiirias

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle
artiklit 215,

vottes arvesse ndukogu 1. detsembri 2011. aasta otsust
2011/782/UVJP, mis kasitleb Siitiria vastu suunatud piiravaid
meetmeid (1),

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esin-
daja ning Euroopa Komisjoni iihisettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu vottis 18. jaanuaril 2012 vastu médruse (EL) nr
36/2012 ().

(2)  Vottes arvesse Siuiiria valitsuse jatkuvaid brutaalseid
repressioone ja inimdiguste rikkumisi, kehtestatakse
ndukogu  otsusega  2012/122/0VIP ()  (millega
muudetakse otsust 2011/782/UVJP) lisameetmed, tipse-
malt keeld kulda, vddrismetalle ja teemante miiiia, osta,
neid transportida vdi vahendada, piiravad meetmed
Siiiiria Keskpanga suhtes ning muudatused nende isikute
ja tksuste loetelus, kelle suhtes meetmeid voetakse.

(3)  Konealused meetmed kuuluvad Euroopa Liidu toimimise
lepingu reguleerimisalasse ja seepdrast on nende rakenda-
miseks vaja liidu tasandi digusakti, eelkdige tagamaks, et
koikide litkmesriikide majandustegevuses osalejad kohal-
daksid nimetatud meetmeid tihetaoliselt.

(4)  Seepdrast tuleks madrust (EL) nr 36/2012 vastavalt
muuta.

(5)  Kéesolevas mairuses sitestatud meetmete tShususe taga-
miseks peab kdesolev méirus jdustuma viivitamata,

() ELT L 319, 2.12.2011, Ik 56.
() ELT L 16, 19.1.2012, Ik 1.
(}) Vt kidesoleva Euroopa Liidu Teataja lk 14.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Médrust (EL) nr 36/2012 muudetakse jargmiselt.

1) Lisatakse jargmine artikkel:

JArtikkel 11a

1. Keelatud on

a) otseselt vdi kaudselt miitia, tarnida, anda iile voi
eksportida VIII lisas loetletud, liidust voi valjastpoolt
liitu périnevat kulda, vaarismetalle ja teemante Siiiiria
valitsusele ning selle avalik-diguslikele asutustele, ette-
votetele ja ametkondadele, Siiiiria Keskpangale voi
nende nimel vdi juhtimisel tegutsevatele isikutele,
iiksustele voi asutustele voi nende omandis voi kont-
rolli all olevatele iiksustele voi asutustele;

b) otseselt voi kaudselt osta, importida voi transportida
VIII lisas loetletud, Stiiriast voi viljastpoolt Siitiriat
parinevat kulda, vddrismetalle ja teemante Siiiiria valit-
suselt ning selle avalik-0iguslikelt asutustelt, ettevote-
telt ja ametkondadelt, Stiiiria Keskpangalt ja nende
nimel voi juhtimisel tegutsevatelt isikutelt, tiksustelt
vOi asutustelt voi nende omandis voi kontrolli all
olevatelt iiksustelt voi asutustelt ning

¢) pakkuda otseselt vdi kaudselt tehnilist abi v&i vahen-
dusteenuseid, rahastamist voi rahalist abi, mis on
seotud punktides a ja b nimetatud kaupadega, Siiiiria
valitsusele ning selle avalik-6iguslikele asutustele, ette-
votetele ja ametkondadele, Siiiria Keskpangale ja
nende nimel voi juhtimisel tegutsevatele isikutele,
itksustele voi asutustele voi nende omandis voi kont-
rolli all olevatele iiksustele voi asutustele.

2. VII lisa holmab kulda, véirismetalle ja teemante, mille
suhtes kehtivad 16ikes 1 osutatud keelud.”
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2) Lisatakse jargmine artikkel:

JArtikkel 21a
Artiklis 14 sitestatud keelde ei kohaldata

a)

=

i) loetellu kandmise jirel saadud ja kiilmutatud rahaliste
vahendite vdi majandusressursside iilekandele Siiiiria
Keskpanga poolt voi kaudu voi

i) rahaliste vahendite vdi majandusressursside iilekandele
Suiiria Keskpanka voi selle kaudu, kui tilekanne on
seotud maksega isikult voi iiksuselt, kes ei ole kantud
Il voi Ila lisasse seose tottu teatud kaubanduslepin-

guga,

tingimusel et asjaomase liikmesriigi padev asutus on iga
iiksikjuhtumi puhul kindlaks teinud, et makset ei saa
otseselt ega kaudselt itkski muu II voi Ila lisasse kantud
isik, voi

kiilmutatud rahaliste vahendite vdi majandusressursside
iilekandele Siiiiria Keskpanga poolt voi kaudu, et anda

litkmesriikide jurisdiktsioonis olevatele finantseerimisasu-
tustele likviidsus tehingu rahastamiseks, tingimusel et selle
iilekande on heaks kiitnud asjaomase liikkmesriigi padev
asutus.”

Artikkel 2

Kiesoleva mdiruse 1 lisas loetletud isikud ja tksus lisatakse
maddruse (EL) nr 36/2012 II lisas esitatud loetellu.

Artikkel 3

Kiesoleva mdaruse II lisas nimetatud isik jaetakse vilja méddruse
(EL) nr 36/2012 1I lisas esitatud loetelust.

Artikkel 4

Kdesoleva madiruse III lisa tekst lisatakse mddrusele (EL) nr
36/2012 VIII lisana.

Artikkel 5

Kédesolev mdirus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 27. veebruar 2012

Noukogu nimel
eesistuja
C. ASHTON
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I LISA

Mairuse (EL) nr 36/2012 1I lisasse lisatakse jargmised kirjed.

Loetelusse
Nimi Tuvastamisandmed Pohjused kandmise
kuupdev
Central Bank of Syria | Syria, Damascus, Sabah Bahrat Square | Annab reziimile rahalist toetust. 27.2.2012
Postiaadress:
Altjreda al Maghrebeh square,
Damascus,
Syrian Arab Republic,
P.O.Box: 2254
Al -Halgi, Dr. Wael | Stindinud Daraa provintsis 1964. | Tervishoiuminister. 27.2.2012
Nader aastal. Tema juhtimisel anti haiglatele
korraldus  protestijate ravimisest
keelduda.
Azzam, Mansour Siindinud Sweida provintsis 1960. | Presidendikiisimuste minister. 27.2.2012
Fadlallah aastal. Presidendi nouandja.
Sabouni, Dr. Emad Siindinud Damaskuses 1964. aastal. | Kommunikatsiooni- ja tehnoloogia- | 27.2.2012
Abdul-Ghani minister.
Tema juhtimisel takistatakse tdsi-
selt vaba juurdepddsu meediale.
Allaw, Sufian Siindinud al-Bukamalis (Deir Ezzor) | Nafta ja mineraalsete maavarade | 27.2.2012
1944. aastal. minister.
Vastutab poliitika eest nafta ja
mineraalsete maavarade alal, mis
kujutavad endast iiht reziimi taht-
samat rahaliste vahendite allikat.
Slakho, Dr Adnan Siindinud Damaskuses 1955. aastal. | Toostusminister. 27.2.2012
Vastutab majandus- ja to6stuspolii-
tika eest, mille abil hangitakse
reziimile ressursse ja toetust.
Al-Rashed, Dr. Saleh | Stindinud Aleppo provintsis 1964. | Haridusminister. 27.2.2012
aastal. Tema  juhtimisel  kasutatakse
koolimaju ajutiste vanglatena.
Abbas, Dr. Fayssal Siindinud Hama provintsis 1955. | Transpordiminister. 27.2.2012

aastal.

Tema juhtimisel antakse repres-
sioonidele logistilist tuge.
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II LISA

Mairuse (EL) nr 36/2012 1I lisast jdetakse vilja jargmine kirje:
52. Emad Ghraiwati
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HS-kood

7102

7106

7108

7109

7110

7111

7112

III LISA

SVIII LISA

Artikli 11 punktis a osutatud loetelu kullast, vidrismetallidest ja teemantidest
Kirjeldus
Teemandid, toodeldud voi tootlemata, raamistamata ning kinnitamata.
Hobe (sh kulla voi plaatinaga pinnatud hobe), survetdotlemata, pooltoodeldud voi pulbrina.
Kuld (sh plaatinaga pinnatud kuld), survetdotlemata, pooltoodeldud voi pulbrina.
Kullaga plakeeritud mittevadrismetallid ning hobe, to6tlemata vdi pooltoodeldud.
Plaatina, surveto6tlemata, pooltoodeldud voi pulbrina.
Plaatinaga plakeeritud mittevaarismetallid, hobe voi kuld, tootlemata voi pooltoodeldud.

Vidrismetallide voi védrismetallidega plakeeritud metallide jadtmed ja jadgid; muud jadtmed ja jadgid, mis
sisaldavad védrismetalle voi vddrismetallithendeid, mida kasutatakse peamiselt vddrismetallide regeneree-
rimiseks.”
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 169/2012,
27. veebruar 2012,

millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta miirust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
ithine korraldus ning mis kisitleb teatavate pollumajandustoo-
dete erisitteid (iihise turukorralduse ithtne mairus) (1),

vottes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusméarust
(EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse ndukogu méiruse (EU)
nr 1234/2007 iksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja
koogiviljasektori ning toodeldud puu- ja koogivilja sektoriga, (3)
eriti selle artikli 136 1diget 1,

ning arvestades jargmist:
Miéidruses (EL) nr 543/2011 on sdtestatud vastavalt

mitmepoolsete kaubanduslabirdakimiste Uruguay vooru
tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon

(1)

piiril

kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse méaruse
XVI lisa A osas sdtestatud toodete ja ajavahemike kohta
kindlad impordivaartused.

Iga turustuspdeva kindel impordivéirtus on arvutatud
rakendusmaéidruses (EL) nr 543/2011 artikli 136 1dike 1
kohaselt, vottes arvesse pievaandmete erinevust. Seetdttu
peaks kédesolev médrus joustuma selle Euroopa Liidu
Teatajas avaldamise kuupdeval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Kiesoleva mairuse lisas madratakse kindlaks rakendusmaiiruse
(EL) nr 543/2011 artikliga 136 ette nahtud kindlad impordi-
viirtused.

Artikkel 2

Kiesolev maiirus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
péeval.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 27. veebruar 2012

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 157, 15.6.2011, Ik 1.

Komisjoni nimel
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektor

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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LISA

Kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(eurot 100 kg kohta)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordivaartus

0702 00 00 IL 121,1
JO 78,3

MA 80,1

TN 76,7

TR 106,3

77 92,5

0707 00 05 JO 221,0
MA 94,2

TR 166,3

77 160,5

0709 91 00 EG 88,4
MA 82,2

77 85,3

0709 93 10 MA 65,8
TR 160,0

77 112,9

080510 20 EG 48,1
IL 74,0

MA 49,9

TN 49,3

TR 72,1

77 58,7

080520 10 IL 128,5
MA 87,2

77 107,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, EG 74,1
0805 20 90 IL 117,1
MA 110,1

TR 72,1

77 93,4

0805 50 10 EG 42,9
TR 51,3

77 47,1

0808 10 80 CA 122,9
CL 98,4

CN 114,0

MK 33,9

us 141,7

Y4 102,2

0808 30 90 AR 83,5
CL 148,5

CN 52,3

us 1271

ZA 86,8

77 99,6

() Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni madruses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, Ik 19). Kood ,ZZ” tihistab
ymuud péritolu”.
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OTSUSED

NOUKOGU OTSUS 2012/121/0VJP,
27. veebruar 2012,

millega toetatakse ELi-Hiina-Aafrika vahelise tavarelvastuse kontrolli alase dialoogi ja koost6o
edendamist

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 26
1oiget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)~ Euroopa Ulemkogu vdttis 15.-16. detsembril 2005
peetud kohtumisel vastu ELi strateegia viike- ja kergrel-
vade ning nende laskemoona ebaseadusliku hankimise ja
salakaubaveo vastaseks voitluseks (edaspidi ,ELi viike- ja
kergrelvade strateegia”). Strateegias paigutatakse Aafrika
kontinent selliste piirkondade hulka, mis on koige
enam mojutatud viike- ja kergrelvade ebaseaduslikust
kaubandusest ja liigsest hankimisest.

(2)  ELi vdike- ja kergrelvade strateegiaga maéaratletakse
mitmed ilesanded, mida liit peab saavutama, sealhulgas
viike- ja kergrelvasid eksportivate riikidega konsensuse
saavutamine kiisimuses, et relvi tarnitaks ainult valitsus-
tele ning kooskdlas piiravate ja asjakohaste piirkondlike
ja rahvusvaheliste relvaekspordi kriteeriumidega.

(3)  ELi viike- ja kergrelvade strateegias soovitatakse lisada
viike- ja kergrelvade kiisimus kolmandate riikide ning
rahvusvaheliste, piirkondlike ja allpiirkondlike organisat-
sioonidega  pectavatesse  poliitilistesse  dialoogidesse,
poorates erilist tihelepanu liidu tegevuse koordineerimi-
sele liidu peamiste partnerite ning olulisemate viike- ja
kergrelvade eksportijatega, muu hulgas Hiinaga.

(4)  Euroopa Liidu Noukogu vdttis 2005., 2006., 2007. ja
2010. aastal vastu ndukogu jireldused, millega toetatakse
labiradkimisi relvakaubanduslepingu iile, mis on &igus-
likult siduv rahvusvaheline digusakt, millega kehtestatakse
tavarelvastuse iileandmise ithised rahvusvahelised standar-
did. Noukogu rohutas selle protsessi raames teiste riikide
ja piirkondlike organisatsioonidega koostdo tegemise
tahtsust.

(5)  ELi ja Hiina strateegiline dialoog sisaldab alates selle
loomisest 2005. aastal sdtteid tuumarelva leviku tokes-
tamise ja tavarelvastuse ekspordi alase dialoogi kohta.

Hiina ja liit leppisid oma 2006. aasta tippkohtumisel
kokku, et kéivitavad uue dialoogi, milles kisitletakse
Aafrika rahu, stabiilsust ja jdtkusuutlikku arengut, et
tugevdada partneritevahelist moistmist, arutada tegevusi
ja prioriteete ning luua vdimalus Hiina integreerimiseks
rahvusvahelistesse ptitidlustesse, mille eesmark on paran-
dada ja koordineerida koostood. ELi-Hiina suhete stratee-
giadokumendis (2007-2013) mddratletakse, et liidu
peamiseks lahenemisviisiks Hiinale on kaasamine ja part-
nerlus, ning prioriteedina tuuakse esile koost66, et hoida
dra viike- ja kergrelvade ebaseaduslikku kaubandust.

(6)  Hiina ja liit allkirjastasid 2004. aasta detsembris ithisaval-
duse, milles kisitletakse massihivitusrelvade leviku tokes-
tamist ja desarmeerimist ning ka tavarelvastusalast koos-
t66d. Liit ja Hiina markisid iihisavalduses, et ,tavarelvas-
tuse ekspordi kontrollimise tugevdamiseks tuleb teha
positiivseid ja aktiivseid joupingutusi. Teatavate tavarel-
vastuse litkide iile tehtavat kontrolli tuleb tugevdada.
Tohustada tuleb joupingutusi, mille eesmirk on hoida
dra viike- ja kergrelvade ebaseaduslikku kaubandust
ning konealuste relvade levikut, mis kahjustab piirkond-
likku rahu ja stabiilsust.”

(7)  2007. aastal s6lmitud Aafrika ja ELi dhise strateegilise
partnerlusega mdiratletakse viike- ja kergrelvade ebasea-
dusliku kaubanduse ja liigse hankimise &4rahoidmine
sellise valdkonnana, kus voetakse meetmeid suutlikkuse
suurendamise, vorgustike loomise, koost66 ja teabevahe-
tuse kaudu. Hiina kutsuti vaatlejana osalema ELi ja
Aafrika 2010. aasta tippkohtumisel, mida ta ka tegi,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Liit teeb t60d, et arendada koostood Hiina, liidu ja Aafrika
riikide kodanikuiihiskonna, to0stuse ja valitsuste esindajate
vahel, sealhulgas dialoogi kaudu, mida peetakse asjaomase koda-
nikuithiskonna ja toostuse vahel, et tootada vilja tthised lihene-
misviisid, mille abil kisitletakse ohte, mida tekitavad viike- ja
kergrelvade ebaseaduslik kaubandus ja liigne hankimine ning
tavarelvadega kauplemise reguleerimise puudumine rahvusvahe-
lisel tasandil. Sellise koost66 arendamine peaks samuti kajas-
tuma suurenevas toetuses tugeva ja kindla relvakaubandus-
lepingu sdlmimisele ja rakendamisele.
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2. Loikes 1 nimetatud eesmdirgi saavutamiseks viib liit ellu
jargmisi projekte ja vOtab jirgmisi meetmeid:

— moodustab Aafrika, ELi ja Hiina iihise tavarelvastuse eksper-
tide toorithma ning tavarelvastusega seonduvate teadus-
uuringute tihiskeskuse ja arendab nende tegevust. Ekspertide
toorithma ja teadusuuringute keskuse eesmirgiks on suuren-
dada Hiina, Aafrika ja liidu poliitikaringkondades tavarelvas-
tuse ja nende ekspordi kontrolliga seonduvate kiisimuste
eest vastutavate isikute teadlikkust probleemidest, mis seon-
duvad viike- ja kergrelvade ebaseadusliku kaubanduse ja
liigse hankimisega ning tavarelvadega seadusliku kauplemise
reguleerimise puudumisega rahvusvahelisel tasandil, ning
saavutada konealuste isikute osalemine nende probleemide
lahendamises. Suurem teadlikkus ja osalemine toetavad tule-
muslikke labirddkimisi tugeva ja kindla relvakaubandus-
lepingu solmimise iile ja selle rakendamist;

— viib 14bi toetavaid ja uurimisalaseid tegevusi, mille eesmirk
on teha kindlaks vdimalused ELi ja Hiina vaheliseks koos-
tooks, et toetada Aafrika ritke nende tegevuses viike- ja
kergrelvade ebaseadusliku kaubanduse ja liigse hankimise
tokestamiseks.

Kéesolevas 1oikes nimetatud projektide ja meetmete tiksikasjalik
kirjeldus on esitatud lisas.

Artikkel 2

1. Kiesoleva otsuse rakendamise eest vastutab liidu wvilis-
asjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja (edaspidi ,kdrge esin-
daja”).

2. Artikli 1 15ikes 2 osutatud projekte ja meetmeid rakendab
tehniliselt valitsusviline organisatsioon ,Saferworld”.

3. Saferworld tdidab oma iilesandeid kdrge esindaja vastutu-
sel. Sel eesmargil lepib korge esindaja Saferworldiga kokku vaja-
likud korraldused.

Artikkel 3

1. Artikli 1 likes 2 osutatud projektide ja meetmete raken-
damise lahtesumma on 830 000 eurot.

2. Kulutusi, mida rahastatakse 1dikes 1 sitestatud summast,
hallatakse vastavalt liidu {ildeelarve suhtes kohaldatavatele
menetlustele ja eeskirjadele.

3. Jarelevalvet Idikes 2 osutatud summa nduetekohase halda-
mise iile teostab komisjon. Sel eesmirgil sdlmib komisjon Safer-
worldiga rahastamislepingu. Rahastamislepingus sitestatakse, et
Saferworld tagab ELi abi ndhtavuse, mis vastab selle suurusele.

4. Komisjon piiiiab sdlmida 15ikes 3 nimetatud rahastamis-
lepingu niipea kui vdimalik parast kdesoleva otsuse jdustumist.
Ta teavitab ndukogu koigist raskustest selles protsessis ning
teatab rahastamislepingu sdlmimise kuupieva.

Artikkel 4

Korge esindaja annab ndukogule Saferworldi poolt regulaarselt
koostatavate kvartaliaruannete pdohjal aru kdesoleva otsuse
rakendamise kohta. Kdnealuste aruannete pdhjal teeb ndukogu
hindamise. Komisjon annab aru artikli 1 ldikes 2 osutatud
projektide ja meetmete rakendamise finantsaspektide kohta.

Artikkel 5

1. Kdesolev otsus joustub selle vastuvdtmise kuupdeval.

2. Kiesolev otsus kaotab kehtivuse 24 kuu moodumisel
artikli 3 1dikes 3 nimetatud rahastamislepingu sdlmimise
kuupdevast. Kui aga konealust rahastamislepingut ei ole selleks
ajaks sdlmitud, kaotab kiesolev otsus kehtivuse kuue kuu
moddumisel selle joustumisest.

Briissel, 27. veebruar 2012

Noukogu nimel
eesistuja
C. ASHTON
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LISA

ARTIKLI 1 LOIKES 2 OSUTATUD PROJEKTID JA MEETMED

Eesmiirgid

Kdesoleva otsuse eesmargid on jargmised: arendada koostood Hiina, Euroopa Liidu ja Aafrika riikide kodanikuiihis-
konna, toostuse ja valitsuse esindajate vahel; to6tada vilja iihised ldhenemisviisid, mille abil kasitletakse ohte, mida
tekitavad viike- ja kergrelvade ebaseaduslik kaubandus ja liigne hankimine, ning toetada Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni (URO) relvakaubanduslepingu protsessi kuni relvakaubanduslepingu kiisimuses 2012. aastal
peetava diplomaatilise konverentsi toimumiseni, nimetatud konverentsil ja pdrast seda. Nende eesmirkide saavuta-
miseks moodustatakse Aafrika, ELi ja Hiina iihine tavarelvastuse ekspertide t66rithm ning tavarelvastusega seon-
duvate teadusuuringute ithiskeskus ja arendatakse nende tegevust. Ekspertide tooriihma ja teadusuuringute keskuse
eesmargiks on suurendada Hiina, Aafrika ja liidu poliitikaringkondades tavarelvastuse ja selle ekspordi kontrolliga
seonduvate kiisimuste eest vastutavate isikute teadlikkust probleemidest, mis seonduvad viike- ja kergrelvade
ebaseadusliku kaubanduse ja liigse hankimisega ning relvakaubanduslepingu sdlmimise vajadusega, ning saavutada
konealuste isikute osalemine nende probleemide lahendamises.

Hiina, liidu ja Aafrika vahelise koostoo tugevdamise eesmarki piititakse tdita ka seeldbi, et viiakse 1dbi toetavaid ja
uurimisalaseid tegevusi, mille eesmidrk on teha kindlaks voimalused ELi ja Hiina vaheliseks koostooks, et toetada
Aafrika riike nende tegevuses viike- ja kergrelvade ebaseadusliku kaubanduse ja liigse hankimise tdkestamiseks.

Projektide ja meetmete kirjeldus

Adfrika, ELi ja Hiina iihise tavarelvastuse ekspertide todriihma ning tavarelvastusega seonduvate teadusuuringute iihiskeskuse
moodustamine ja nende tegevuse arendamine

. Projekti eesmirgid

— Luua foorum ja vorgustikud, mille abil saavad liidu, Hiina ja Aafrika poliitikaringkondade eksperdid arutada
tavarelvastuse ebaseadusliku kaubanduse erinevaid aspekte.

— Suurendada Hiina, Aafrika ja liidu poliitikaringkondades teadlikkust probleemidest, mis seonduvad viike- ja
kergrelvade ebaseadusliku kaubanduse ja liigse hankimisega ning tavarelvastuse seadusliku kaubanduse
puuduliku reguleerimisega rahvusvahelisel tasandil, ning saavutada osalemine nende probleemide lahendamises.
Suurem teadlikkus ja osalemine peaks kaasa tooma ihise toetuse tugeva ja kindla relvakaubanduslepingu
sdlmimisele.

— Tohustada nii ametlikul tasandil kui ka poliitikaringkondades ELi, Hiina ja Aafrika vahelist dialoogi, et paran-
dada vastastikust mdistmist ja maératleda iihised lihenemisviisid seoses URO relvakaubanduslepingu protsessiga
kuni relvakaubanduslepingu kiisimuses 2012. aastal pectava diplomaatilise konverentsi toimumiseni ja parast
seda, sealhulgas toetades liidu, Hiina ja Aafrika teadustootajate iihiseid uuringuid ja analiiiisi, mis késitlevad
riiklikke ja piirkondlikke seisukohti.

— Tootada vilja teadusringkondade soovitused, mis kisitlevad relvakaubanduslepingut ning véike- ja kergrelvi, ja
edastada need Hiina, Aafrika ning liidu ja litkmesriikide valitsusametnikele, poliitikutele ja poliitikaringkonda-

dele.

. Projekti kirjeldus

a) Aafrika, ELi ja Hiina thise tavarelvastuse ekspertide to6rithma moodustamine ja selle tegevuse arendamine

Aafrika, ELi ja Hiina tthine ekspertide toorithm on ndukogu otsusega toetatava dialoogiprotsessi keskne institut-
sionaalne alus ning see moodustatakse Saferworldi ning Aafrika ja Hiina kodanikuiihiskonna partnerorganisat-
sioonide hoolika koordineerimise tulemusel. To6rithm koosneb iiheksast litkmest, kes on pirit Hiinast, liidust ja
Aafrikast ning kes tootavad ilikoolide teaduskondades, mottekodades ja uurimiskeskustes ning kes tehakse
kindlaks nende eksperditeadmiste, maine ja huvi alusel. Ekspertide t66rithm on vahend, mille abil selle liikmed
vahetavad teavet, ideid, eksperditeadmisi ja uurimistulemusi tavarelvastuskontrolli kiisimustes, teevad kindlaks
ohu liigid, hindavad praeguste meetmete tdhusust ja esitavad poliitikakujundajatele soovitusi koostoomeetmete
kohta.

Toorithm peaks toimima platvormina, milles saavad osaleda otsesest dialoogiprotsessist eemale jadnud asjast
huvitatud kodanikuiihiskonna osalised, ning mis annab eksperditeadmisi, mis on kittesaadavad Hiina, liidu ja
Aafrika poliitikakujundajatele ja ametnikele, kes vastutavad tavarelvastuse ja selle ekspordi kontrollimise eest.
Hiina, liidu ja Aafrika ametnikke kutsutakse ka osalema vaatlejatena ekspertide toorithma t96s.
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b)

Aafrika, ELi ja Hiina tavarelvastusega seonduvate teadusuuringute ithiskeskuse moodustamine ja selle tegevuse
arendamine

Aafrika, ELi ja Hiina tavarelvastusega seonduvate teadusuuringute iihiskeskuse eesmérk on toetada Aafrika, liidu
ja Hiina teadustootajate tihiseid teadusuuringuid ja analiiiisi. Teadusuuringute ihiskeskus moodustatakse Hiinas.
Keskus koostab suure valiku asjakohaseid materjale ja ressursse, mis on esitatud inglise ja hiina keeles ning
seonduvad viike- ja kergrelvade ning relvakaubanduslepingu protsessiga. Need materjalid ja ressursid tehakse
elektrooniliselt kittesaadavaks veebilehe kaudu, mis toimib ka ekspertide toorithma avaliku kasutajaliidesena.

Punktides a ja b osutatud iilesannete tditmisel toetatavad tegevused holmavad jargmist.

— Ettevalmistavate ja jirelkohtumiste korraldamine Hiinas ja Euroopas, millel osalevad Saferworld ning Hiina
ja Aafrika asjakohased partnerorganisatsioonid ning mille kdigus mairatletakse projekti struktuur ja ajakava;
mdiratletakse tiksikasjalikud tookavad teadusuuringute iihiskeskuse ja ekspertide to6rithma moodustamiseks
ja arendamiseks; moodustatakse projekti koordineerimisrithm; méiratletakse rithmasisesed vastutusalad ning
jalgitakse ja hinnatakse edusamme, mida tehakse tegevuste elluviimisel.

— Selliste asjakohaste votmetdhtsusega ning viike- ja kergrelvade ja relvakaubanduslepinguga seonduvate
materjalide koostamine ja tdlkimine, mida kasutavad Hiina, Aafrika ja liidu poliitikaringkonnad ning mis
tehakse elektrooniliselt kittesaadavaks muu hulgas teadusuuringute ihiskeskuse veebilehe kaudu. Veebileht
toimib ka ELi, Hiina ja Aafrika ekspertide toorithma avaliku kasutajaliidesena.

— Mitme kohtumise korraldamine Saferworldi, partnerorganisatsioonide ja Hiina asjakohaste ametiasutuste
vahel, et tutvustada teadusuuringute iihiskeskuse ja ekspertide toorithma tegevusi ning tutvustada ja arutada
vahe- ja 1opptulemusi, mille eesmark on tagada asjakohaste ametiasutuste toetus tegevustele.

— Kuni kahe kahepdevase ekspertide to6rithma kohtumise korraldamine Hiinas, Euroopas ja Aafrikas, et
mdiratleda uurimisplaane ning anda suuniseid toetavate ja uurimisalaste tegevuste ldbiviimiseks ning polii-
tikaalaste soovituste viljatootamiseks ja edastamiseks. Iga kohtumise jdrel koostatakse lithike aruanne
projekti rakendamise seisu kohta.

— Kahe relvakaubanduslepingu alase seminari korraldamine kuni 40 osalejale, kelle hulka kuuluvad liidu, Hiina
ja Aafrika poliitikaringkondade ning tavarelvastuse ja selle ekspordi kontrollimise eest vastutavate ameti-
asutuste esindajad ning sja- ja kaitsetoostuse ja kodanikuithiskonna eksperdid, et vaadata labi edusammud,
mida on tehtud labirddkimistel relvakaubanduslepingu solmimiseks, ja teha kindlaks erinevate riikide ithised
seisukohad.

— Saferworldi ja ekspertide toorithma koostatava teabelehe avaldamine, milles kasitletakse liidu ja Hiina
seisukohti relvakaubanduslepingu kiisimuses. Teabelehe eesmirk on edastada teavet aruteludele, mida liidu,
Hiina ja Aafrika ametiisikud peavad relvakaubanduslepingu 2012. aasta konverentsi ettevalmistuste raames.
Teabelehes kisitletakse liidu, Hiina ja Aafrika riikide seisukohtade erinevusi relvakaubanduslepingu kiisimu-
ses.

— Peamisi Oppetunde kasitleva pohjaliku aruande koostamine, milles esitatakse iiksikasjalik teave projekti
edusammude ja probleemide kohta ning esitatakse soovitusi ELi, Hiina ja Aafrika vahelise tulevase viike-

ja kergrelvade ning relvakaubanduslepingu protsessi alase dialoogi mudelite ja vdimaluste kohta.

— Kahe iirituse korraldamine, millega tdhistatakse projekti ametlikku algust ja 16ppu.

. Projekti tulemused

Suureneb 500 Hiina, Aafrika ja liidu poliitikaringkondade esindaja, sealhulgas tavarelvastuse ja nende ekspordi
kontrollimise eest vastutava ametniku, teadustootaja, parlamendilitkme, valitsusvilise organisatsiooni ja ajakir-
janiku teadlikkus ja teadmised URO relvakaubanduslepingu protsessist ja sellega seonduvatest riiklikest seisu-
kohtadest ning seda enne ja pdrast 2012. aastal peetavat relvakaubanduslepingu diplomaatilist konverentsi.

Paraneb 60 Hiina, Aaftika ja liidu ametniku ning nende riikide kodanikuithiskondade vaheline dialoog, suht-
lemine ja koosto6 viike- ja kergrelvade ning URO relvakaubanduslepingu protsessi kiisimustes, sealhulgas ka
seeldbi, et mairatletakse soovitused vdimaluste kohta votta kollektiivseid meetmeid.

Luuakse jatkusuutlikud sidemed 50 isiku vahel, kes esindavad liidu, Aafrika ja Hiina poliitikaringkondade
institutsioone, mille abil luuakse vahend teabe ja kogemuste vahetamiseks ning ka parast kdesoleva projekti
1oppu praktilise koostoo tegemiseks vdike- ja kergrelvade ning muu tavarelvastuse kontrolli valdkonnas.

ELi ja Hiina vahelise koostdé edendamine, et toetada Aafrika riike nende tegevuses, mis on suunatud viike- ja kergrelvade
ebaseadusliku kaubanduse ja liigse hankimise drahoidmisele

. Projekti eesmiargid

Toetada liidu, Hiina ja Aafrika teadustootajate iihiseid teadusuuringuid ja analiiiisi, mis késitlevad viike- ja
kergrelvade Aafrikas levikuga seotud probleeme ning vdimalusi votta selles valdkonnas ELi ja Hiina koost6o-
meetmeid.

Aidata Aafrika riikidel kindlaks maéirata abivajadused ja koostada abitaotlused valdkondades, mis seonduvad
viike- ja kergrelvade ebaseadusliku kaubanduse ja liigse hankimise tokestamisega.



L 5412

Euroopa Liidu Teataja

28.2.2012

2.2.2.

2.2.3.

— Sonastada soovitused, mis esitatakse liidu ja Hiina poliitikakujundajatele ning mis kasitlevad vdimalusi osutada
ELi ja Hiina tihist abi kolmandatele riikidele Aafrikas.

Projekti kirjeldus

Projekt vdimaldab teha kindlaks voimalused ELi ja Hiina vaheliseks koostooks, et aidata Aafrika kolmandatel
riikidel késitleda ohte, mida tekitavad viike- ja kergrelvade ebaseaduslik kaubandus ja liigne hankimine. Projekt
koosneb selliste tegevuste seeriast, mis hdlmavad jargmist:

— ckspertide toorithma liikmetele korraldatakse kuni kolm oppereisi Aafrikasse, et siivendada nende teadmisi
mdju kohta, mida viike- ja kergrelvade ebaseaduslik kaubandus ja liigne hankimine avaldab kontinendile,
kohtuda kohalike osalistega ning arutada tehnilise abi vajadusi;

— Aafrikas korraldatakse rahvusvaheline poliitikaseminar, millel kasitletakse viike- ja kergrelvade leviku tokes-
tamist kontinendil. Kohtumisel osaleb kuni 30 isikut, sealhulgas ekspertide toorithma liikmed, ning teised
Aafrika, Hiina ja ELi kodanikuithiskonna esindajad ning ametnikud, kes vastutavad tavarelvastuse ja nende
ekspordi kontrollimise eest. Sellel maaratletakse tdiendavad praktilised valdkonnad, kus on véimalik omavahel
iihitada Aafrika abitaotlused, mis seonduvad viike- ja kergrelvade ebaseadusliku kaubanduse ja liigse hankimise
drahoidmisega, ning Hiina ja liidu osutatav abi;

— {ihes Aafrika riigis tehakse viike- ja kergrelvade kontrolli vajaduste tehniline hindamine, sealhulgas prognoo-
sitakse kulusid, méddratletakse sekkumise valdkonnad ja antakse soovitusi rakendusasutustele. Uuring to6tatakse
vilja tihedas koostoos asjaomase Aafrika riigi valitsusametnikega, kes tegelevad viike- ja kergrelvade kontrolli
stisteemi haldamisega, ning kaitsesektori esindajatega;

— ckspertide to6rithm avaldab pohjaliku aruande, milles keskendutakse viike- ja kergrelvade ringlusele Aafrikas,
hinnatakse praeguste sekkumiste tdhusust ning esitatakse selgeid soovitusi poliitikakujundajatele ELi, Hiina ja
Aafrika koostoomeetmete kohta, mis tuginevad tehnilisel hindamisel, dppereisidel ja Aafrikas peetud seminaril.
Aruanne tolgitakse ja seda levitatakse umbes 500 kodanikuithiskonna osalisele, ametnikule, poliitikakujundajale
ja poliitikule Hiinas, ELis ja Aafrikas, et suurendada iildist teadlikkust ELi, Hiina ja Aafrika koostoovoimalustest
Aafrikas tehtava viike- ja kergrelvade kontrolli kiisimustes. Aruannet tutvustatakse ka ametnikega peetavatel
kohtumistel, mida korraldatakse punktis 2.1 osutatud projekti raames;

— thel Aafrika riigil aidatakse maaratleda oma vajadused viike- ja kergrelvade kontrolliks ning edastada need
vajadused koos ametlike abitaotlustega;

— asjakohaste liidu ja Hiina ametnikega korraldatakse kohtumisi, et soodustada ihisprojekti kontseptsiooni aren-
damist;

— Hiinas korraldatakse ELi, Hiina ja Aafrika poliitikaseminar, mille kdigus tutvustatakse ekspertide toorithma t66
tulemusi ja soovitusi. Kohtumisel osaleb kuni 50 isikut, sealhulgas Aafrika, Hiina ja liidu kodanikuithiskonna
esindajad ning ametnikud, kes vastutavad tavarelvastuse ja nende ekspordi kontrollimise eest. Kohtumine loob
voimaluse vaadata labi ekspertide to6rithma t66 viike- ja kergrelvade kiisimuses ning arutada selle esitatud
soovitusi, lisaks luuakse kohtumisega raamistik praktiliste koostoomeetmete votmiseks, nagu liidu ja Hiina abi
sellistes valdkondades nagu varude haldamine, liigsete varude hdvitamine ja arvestuse pidamine.

Projekti tulemused

— Suureneb umbes 500 Hiina ja liidu poliitikaringkondade esindaja, sealhulgas teadustootajate, parlamendiliik-
mete, valitsusviliste organisatsioonide ja ajakirjanike teadlikkus probleemidest, mis on seotud viike- ja kerg-
relvade levikuga Aafrikas ning vdimalustest votta selles valdkonnas ELi ja Hiina koostdomeetmeid.

— Suureneb ithe Aafrika riigi suutlikkus méddrata kindlaks abivajadused ja koostada abitaotlused valdkondades, mis
seonduvad viike- ja kergrelvade ebaseadusliku kaubanduse ja liigse hankimise tokestamisega.

— Médratletakse vdimalused osutada viike- ja kergrelvade kontrolli kiisimuses ELi ja Hiina iihist abi kolmandatele
ritkidele Aafrikas.

Seminaride ning projekti ametlikku algust ja 16ppu tahistavatel iiritustel osalejad ja nende iirituste toimu-
mispaigad

Kui kiesoleva lisa tekstis ei ole mirgitud teisiti, teeb Saferworld ettepanekud osalejate ja paikade kohta, kus
toimuvad seminarid ning punktides 2.1 ja 2.2 osutatud projektide ametlikku algust ja 16ppu tahistavad diritused,
mille seejdrel kinnitab kdrge esindaja, konsulteerides ndukogu teiste padevate organitega.

Kasusaajad

Projektide otsesed kasusaajad on umbes 500 Hiina, Aafrika ja liidu poliitikaringkondade osalist, sealhulgas valitsus-
vilised organisatsioonid, mottekojad, toostussektori esindajad, parlamendilikmed ning tavarelvastuse ja selle
ekspordi kontrollimise eest vastutavad valitsusametnikud.

Kaudsed kasusaajad on Aafrika elanikud, elanikerithmad ja iiksikisikud, keda viike- ja kergrelvade ebaseaduslik
kaubandus negatiivselt mdojutab.
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Modju hindamine

Kéesoleva otsuse moju tuleks tehniliselt hinnata parast seda, kui on 1dpetatud viimane sellega ette nahtud tegevus.
Moju hindab korge esindaja koostods ndukogu asjaomaste toorithmadega, Euroopa Liidu delegatsiooniga Hiinas ja
teiste asjakohaste sidusrithmadega.

Kestus
Projektide eeldatav kogukestus on 24 kuud.
Tehnilise rakendamise iiksus

Kiesoleva otsuse tehniline rakendamine tehakse iilesandeks Saferworldile, kes tdidab oma iilesannet korge esindaja
vastutusel.

Aruannete esitamine

Saferworld koostab regulaarselt kvartaliaruanded ning aruanded pirast iga kirjeldatud tegevuse ldbiviimist. Need
aruanded tuleks esitada korgele esindajale hiljemalt kuue niddala moodumisel vastavate tegevuste lopetamisest.

Projektide ja meetmete hinnanguline kogumaksumus ja ELi rahaline toetus

Projekti kogumaksumus on 830 000 eurot.
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NOUKOGU OTSUS 2012/122/0VJP,
27. veebruar 2012,

millega muudetakse otsust 2011/782/UV]JP, mis kisitleb Siiiiria vastu suunatud piiravaid meetmeid

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 29,

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu véttis 1.
2011/782/UVJP ().

(2)  Noukogu viljendas 23. jaanuaril 2012 taas siigavat muret
halveneva olukorra pirast Siiiirias ning eelkdige inim-
diguste laiaulatusliku ja siistemaatilise rikkumise pérast.
Kooskdlas Euroopa Ulemkogu 23. oktoobri 2011. aasta
avaldusega kinnitas ndukogu ka seda, et liit jitkab oma
poliitikat, mille kohaselt kehtestatakse tiiendavaid meet-

meid reziimi vastu seni, kuni represseerimine kestab.

(3)  Seoses sellega tuleks kehtestada piiravad meetmed Siitiria

Keskpanga suhtes.

(4 Samuti tuleks keelata kulla, vdarismetallide ja teemantide
miitik Siiiria valitsusele, nende ostmine Siiiiria valitsuselt
ning nende transportimine vdi vahendamine Siitiria valit-

suse jaoks.

(5) Peale selle tuleks keelata Siiiiria lennuettevdtjate teostata-
vate lastilendude juurdepdds liikmesriikide lennujaa-

madele.

(6)  Lisaks tuleks kanda tdiendavad isikud

loetellu, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid.

7) Samas ei ole enam alust hoida iihte isikut nende isikute ja
itksuste loetelus, kelle suhtes kohaldatakse otsuse

2011/782/0VJP I lisas esitatud piiravaid meetmeid.

(8  Sellest tulenevalt tuleks otsust 2011/782/UVJP vastavalt

muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Otsust 2011/782/UVJP muudetakse jargmiselt.

1) Lisatakse jargmine artikkel:

() ELT L 319, 2.12.2011, Ik 56.

detsembril 2011 vastu otsuse

I otsuse
2011/782|UVJP I lisas esitatud nende isikute ja tiksuste

LArtikkel 8a

Keelatakse kulla ja vadrismetallide ning teemantide otsene voi
kaudne miiiik Siiiiria valitsusele, selle ametiasutustele, ettevo-
tetele ja ametkonnale ning Siitiria Keskpangale ning nende
nimel voi juhatusel tegutsevatele isikutele ja iiksustele voi
nende omanduses voi nende kontrolli all olevatele iiksustele,
samuti kulla ja vddrismetallide ning teemantide otsene voi
kaudne ost nendelt ning transportimine vdi vahendamine
nende jaoks.

Liit votab vajalikud meetmed, et mairata kindlaks kiesoleva
sittega reguleeritavad asjakohased esemed.”

Lisatakse jargmine peatiikk:

,2a. PEATUKK
TRANSPORDISEKTOR
Artikkel 17a

Liikmesriigid vdtavad kooskdlas oma siseriiklike digusakti-
dega ning vastavalt rahvusvahelisele oigusele, eelkdige
asjakohastele rahvusvahelistele tsiviillennunduskokkulepetele,
vajalikke meetmeid, et viltida koigi Siitiria lennuettevotjate
teostatavate koikide lastilendude juurdepdisu nende jurisdikt-
siooni all olevatele lennujaamadele, vilja arvatud lennud,
mille puhul on tegemist reisijate ja lasti segaveoga.”

Artiklisse 19 lisatakse jargmised loiked:

,8.  Loikeid 1 ja 2 ei kohaldata Siiiiria Keskpanga poolt
voi Siiiria Keskpanga kaudu tehtavate ja parast loetellu
kandmise kuupdeva saadud voi killmutatud rahaliste vahen-
dite voi majandusressursside iilekannete ega Siitiria Keskpan-
gale voi Siitiria Keskpanga kaudu pdrast loetellu kandmise
kuupdeva tehtavate rahaliste vahendite vdi majandusressurs-
side iilekannete suhtes, kui need iilekanded on seotud
loetellu kandmata finantseerimisasutuse poolt konkreetse
kaubanduslepingu kohaselt tehtud maksega, tingimusel et
asjaomane lilkmesriik on igal iiksikul juhul kindlaks teinud,
et kdnealuse makse otseseks voi kaudseks saajaks ei ole iikski
Idikes 1 nimetatud isik voi iiksus.

9. Lbdiget 1 ei kohaldata Siiiiria Keskpanga poolt voi
Siitiria Keskpanga kaudu tehtavate kiilmutatud rahaliste
vahendite v0i majandusressursside iilekannete suhtes, kui
sellise tilekande eesmark on vdimaldada litkmesriigi jurisdikt-
siooni alla kuuluvale finantseerimisasutusele likviidseid
vahendeid kaubanduse rahastamiseks, tingimusel et
asjaomane litkmesriik on andnud loa iilekande tegemiseks.”
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Artikkel 2

Kiesoleva otsuse I lisas loetletud isikud ja iiksus lisatakse otsuse 2011/782/UVJP I lisas esitatud loetellu.

Artikkel 3

Kiesoleva otsuse II lisas nimetatud isik jietakse vilja otsuse 2011/782[UVJP I lisas esitatud loetelust.

Artikkel 4

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise kuupdeval.

Briissel, 27. veebruar 2012

Néukogu nimel
eesistuja
C. ASHTON
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I LISA

Artiklis 2 osutatud isikud ja iiksus

Loetelusse
Nimi Tuvastamisandmed Pohjused kandmise
kuupiev
Central Bank of Syria | Syria, Damascus, Sabah Bahrat Square | Annab reziimile rahalist toetust. 27.2.2012
Postiaadress:
Altjreda al Maghrebeh square,
Damascus,
Syrian Arab Republic,
P.O.Box: 2254
Al -Halgi, Dr. Wael | Siindinud Daraa provintsis 1964. | Tervishoiuminister. 27.2.2012
Nader aastal. Tema juhtimisel anti haiglatele
korraldus  protestijate ravimisest
keelduda.
Azzam, Mansour Stindinud Sweida provintsis 1960. | Presidendikiisimuste minister. 27.2.2012
Fadlallah aastal. Presidendi néuandja.
Sabouni, Dr. Emad Siindinud Damaskuses 1964. aastal. | Kommunikatsiooni- ja tehnoloogia- | 27.2.2012
Abdul-Ghani minister.
Tema juhtimisel takistatakse tdsi-
selt vaba juurdepddsu meediale.
Allaw, Sufian Stindinud al-Bukamalis (Deir Ezzor) | Nafta ja mineraalsete maavarade | 27.2.2012
1944. aastal. minister.
Vastutab poliitika eest nafta ja
mineraalsete maavarade alal, mis
kujutavad endast iiht reziimi tiht-
samat rahaliste vahendite allikat.
Slakho, Dr Adnan Siindinud Damaskuses 1955. aastal. | Toostusminister. 27.2.2012
Vastutab majandus- ja to6stuspolii-
tika eest, mille abil hangitakse
reziimile ressursse ja toetust.
Al-Rashed, Dr. Saleh | Stindinud Aleppo provintsis 1964. | Haridusminister. 27.2.2012
aastal. Tema  juhtimisel  kasutatakse
koolimaju ajutiste vanglatena.
Abbas, Dr. Fayssal Sindinud Hama provintsis 1955. | Transpordiminister. 27.2.2012

aastal.

Tema juhtimisel antakse repres-
sioonidele logistilist tuge.
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II LISA

Artiklis 3 osutatud isik

52. Emad Ghraiwati
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NOUKOGU OTSUS 2012/123/UVJP,
27. veebruar 2012,

millega muudetakse otsust 2011/523/EL, millega osaliselt peatatakse Euroopa Majandusiihenduse ja
Siiiiria Araabia Vabariigi vahelise koostolepingu kohaldamine

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle
artiklit 207 koostoimes artikli 218 ldikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Majandusithendus ja Siiiiria Araabia Vabariik
sOlmisid 18. jaanuaril 1977 koosto6lepingu (') (edaspidi
Jkoostooleping”), et edendada igakiilgset koostood
omavaheliste suhete tugevdamiseks.

(2)  Noukogu vottis 2. septembril 2011 vastu otsuse
2011/523EL, () millega osaliselt peatatakse koost6o-
lepingu kohaldamine seni, kuni Siiiiria ametiisikud 16pe-
tavad inimdiguste siistemaatilised rikkumised ja hakkavad
jalle tditma tldist rahvusvahelist digust ja koost66lepingu
aluseks olevaid pohimdtteid.

(3)  Pirast seda ja vottes arvesse Siiiirias valitseva olukorra
edasist halvenemist, on liit vastu votnud tiiendavad
piiravad meetmed Siiiiria reziimi vastu (?).

(4)  Seda arvestades tuleks koostoolepingu kohaldamise
osalist peatamist jatkata. Kooskdlas otsuses 2011/523/EL
sitestatud pohimdttega peaks peatamine olema suunatud
vaid Siiiiria ametiisikutele ja mitte Siiiiria elanikele ning
seda tuleks vastavalt piirata. Kuna kulla, vddrismetallide ja

(") EUT L 269, 27.9.1978, lk 2.

() ELT L 228, 3.9.2011, Ik 19.

(}) Noukogu 18. jaanuari 2012. aasta mddrus (EL) nr 36/2012, mis
kisitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga Siitirias (ELT L 16,
19.1.2012, 1k 1); ndukogu 23. jaanuari 2012. aasta rakendusmairus
(EL) nr 55/2012, millega rakendatakse mdiruse (EL) nr 36/2012
(mis késitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga Siiiirias) artikli
33 lIdiget 1 (ELT L 19, 24.1.2012, lk 6); ndukogu 23. jaanuari
2012. aasta rakendusotsus 2012/37/UVJP, millega rakendatakse
otsust 2011/782/UVJP, mis kisitleb Siiiiria vastu suunatud piiravaid
meetmeid (ELT L 19, 24.1.2012, Ik 33).

teemantidega kauplemine on eriti kasulik Siiiiria reziimile
ning toetab seega reziimi repressiivset poliitikat, tuleks
peatamist laiendada selliselt, et see holmaks ka konealuste
materjalidega kauplemist,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva otsuse lisas loetletud meetmed lisatakse otsuse
2011/523/EL lisale.

Artikkel 2
Kéesolevast otsusest teatatakse Siiiiria Araabia Vabariigile.
Artikkel 3

Kiesolev otsus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
péeval.

Briissel, 27. veebruar 2012

Noukogu nimel
eesistuja
C. ASHTON



28.2.2012

Euroopa Liidu Teataja

L 54/19

LISA

Artiklis 1 osutatud meetmed

,6) Allpool loetletud, liidust voi viljastpoolt liitu pédrineva kulla, vdarismetallide ja teemantide otsene voi kaudne miiiik,

tarnimine, iileandmine voi eksport Siiiiria valitsusele ning selle avalik-diguslikele asutustele, ettevotetele ja ametkon-
dadele, Siitiria Keskpangale voi nende nimel voi juhtimisel tegutsevatele isikutele, iiksustele voi asutustele voi nende
omandis voi kontrolli all olevatele iiksustele voi asutustele.

Allpool loetletud, Siiiiriast voi viljastpoolt Siiiiriat parineva kulla, vddrismetallide ja teemantide otsene voi kaudne ost,
import voi transportimine Siiiiria valitsuselt ning selle avalik-diguslikelt asutustelt, ettevotetelt ja ametkondadelt,
Siiiiria Keskpangalt ja nende nimel voi juhtimisel tegutsevatelt isikutelt, tiksustelt voi asutustelt voi nende omandis
voi kontrolli all olevatelt iiksustelt voi asutustelt, ning

punktides 6 ja 7 nimetatud kaupadega seotud tehnilise abi vdi vahendusteenuste, rahastamise voi rahalise abi otsene
voi kaudne pakkumine Siiiiria valitsusele ning selle avalik-Giguslikele asutustele, ettevotetele ja ametkondadele, Siiiiria
Keskpangale ja nende nimel voi juhtimisel tegutsevatele isikutele, iiksustele voi asutustele voi nende omandis voi
kontrolli all olevatele iiksustele voi asutustele.

Kiesolevas lisas osutatud kuld, vddrismetallid ja teemandid on jirgmised.

HS-kood  Kirjeldus

7102 Teemandid, toodeldud voi tootlemata, raamistamata ning kinnitamata.

7106 Hobe (sh kulla voi plaatinaga pinnatud hdbe), survetootlemata, pooltoddeldud voi pulbrina.

7108 Kuld (sh plaatinaga pinnatud kuld), survetootlemata, pooltoddeldud véi pulbrina.

7109 Kullaga plakeeritud mittevddrismetallid ning hobe, to6tlemata voi pooltoodeldud.

7110 Plaatina, survetgotlemata, pooltoddeldud voi pulbrina.

7111 Plaatinaga plakeeritud mittevéirismetallid, hobe voi kuld, té6tlemata voi pooltoddeldud.

7112 Vidrismetallide voi vadrismetallidega plakeeritud metallide jadtmed ja jadgid; muud jadtmed ja jddgid, mis

sisaldavad véddrismetalle voi védrismetalliithendeid, mida kasutatakse peamiselt véirismetallide regeneree-
rimiseks.”
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NOUKOGU RAKENDUSOTSUS 2012/124/UVJP,
27. veebruar 2012,

millega rakendatakse otsust 2011/101/UVJP Zimbabwe vastu suunatud piiravate meetmete kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 31
1oiget 2,

vottes arvesse ndukogu otsust 2011/101/UVJP, (1) eriti selle
artikli 6 1oiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu vottis 15. veebruaril 2011 vastu otsuse
2011/101/0VJP.

()  Otsuse 2011/101/UVJP 1 lisas esitatud loetelus tuleb
ajakohastada iihe isikuga seotud teavet,

() ELT L 42, 16.2.2011, Ik 6.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
Artikkel 1

Otsuse 2011/101/UVJP I lisa muudetakse vastavalt kdesoleva
otsuse lisale.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvotmise kuupéeval.

Briissel, 27. veebruar 2012

Noukogu nimel
eesistuja
C. ASHTON
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LISA

Kanne Cephas George Msipa kohta asendatakse allpool toodud kandega:

Nimi (ja varjunimed)

Andmed

Loetellu kandmise pohjused

Msipa, Cephas George

Endine Midlandsi provintsi kuberner,

siind. 7.7.1931,
passi nr ZD001500,
isikutunnistus nr 63-358147A67

Valitsusparteiga ZANU-PF seotud
endine provintsikuberner.”
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PARANDUSED

Noukogu 21. juuni 2011. aasta rakendusmiiruse (EL) nr 616/2011 (millega 1opetatakse teatavate Hiina
Rahvavabariigist pirit magneesiumoksiidtelliste importi kisitleva dumpinguvastase menetluse aegumise
libivaatamine ja uut eksportijat kisitlev libivaatamine) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 166, 25. juuni 2011)

Lehekiljel 5 artiklis 1
asendatakse ,Kdesolevaga tunnistatakse kehtetuks ajutine dumpinguvastane tollimaks ...”

jargmisega:  ,Kdesolevaga tunnistatakse kehtetuks dumpinguvastased meetmed ...".













Tellimishinnad aastal 2012 (ilma kdibemaksuta, sisaldavad tavalise saatmise kulusid)

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria véljaanne ainult paberkandjal | ELi 22 ametlikus keeles 1200 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria paberkandjal + ELi 22 ametlikus keeles 1 310 eurot aastas
DVD-| aastane véljaanne

Euroopa Liidu Teataja L-seeria valjaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 840 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria igakuiselt ja kumulatiivselt ELi 22 ametlikus keeles 100 eurot aastas
DVD-I

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja mitmekeelne: 200 eurot aastas
pakkumismenetlused) kord nadalas DVD-I ELi 23 ametlikus keeles

Euroopa Liidu Teataja C-seeria — varbamiskonkursid konkursside keeled 50 eurot aastas

Euroopa Liidu Teatajat saab tellida Euroopa Liidu 22 ametlikus keeles. Teataja on jaotatud L-seeriaks (digusaktid)
ja C-seeriaks (teave ja teatised).

Iga keeleversioon tuleb tellida eraldi.

Vastavalt ndukogu méaérusele (EU) nr 920/2005, mis avaldati ELTs L 156 18. juunil 2005 ja milles satestatakse, et
Euroopa Liidu institutsioonid ei ole ajutiselt kohustatud koostama ja avaldama kdiki digusakte iiri keeles, miliakse
ELT iirikeelseid valjaandeid eraldi.

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja pakkumismenetlused) tellimus sisaldab kdiki 23 keele-
versiooni Uhel mitmekeelsel DVD-I.

Soovi korral saab koos Euroopa Liidu Teataja tellimusega mitmesuguseid Euroopa Liidu Teataja kaasandeid.
Kaasannete iimumisest teavitatakse tellijaid teadaande vahendusel, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Muiik ja tellimused

Erinevate tasuliste perioodikavéljaannete tellimusi, k.a Euroopa Liidu Teataja tellimust, saab vormistada meie
edasimiuljate kaudu. Edasimuujate nimekiri on kattesaadav jargmisel veebilehel:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_et.htm

EUR-Lexi (http://eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepaasu Euroopa Liidu
oigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute,
oigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate oigusaktidega.

Lisateavet Euroopa Liidu kohta saab veebilehelt http://europa.eu

Euroopa Liidu Véljaannete Talitus
2985 Luxembourg
LUKSEMBURG
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